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i o5 Inscricoes para moradias da Prefeitura De 28 de janeiro (2°f) a 8 de fevereiro (6°f)

1.Moradias disponiveis
[Destinadas a todas as pessoas]

s« Periodo de residéncia de no maximo 10 anos a partir da data da entrada.

Nome do Danchi Ano fiscal da Estrutura | Planta Area Andar Aluguel
Complexo Habitacional (local) construgio n mensal/¥ (*1)
Shinjoutera Danchi Dai 9 - 9 gou (Shinjoutera-cho) 1968 4 andares | 3K | 40.50 | 3° 8.300 ~ 16.400
Chikusa Higashi Danchi Dai 2 - 3 gou (Higashi Kouzaka-cho) 1980 2 andares | 3K | 63.10 | — | 14.300~28.100
Kakinoki Danchi Dai 6 gou (Kakinoki) 1979 2 andares | 3K | 5547 | — | 12.400~24.300
Shin Asahimachi Dai 2 Danchi Dai 9 gou (Shin Asahimachi) 1980 2 andares | 3K | 57.25| — | 13.000~25.500
Shin Asahimachi Dai 4 Danchi Dai 2 gou (Shin Asahimachi) 1987 2 andares | 3K | 64.92| — | 16.300~32.100
Nagata-cho Danchi Dai 3 gou (Nagata-cho) 1988 2andares | 3K | 64.92 | — | 16.600~32.600
Nagata-cho Danchi Dai 4 gou (Nagata-cho) 1988 2andares| 3K | 6492 | — |16.600~32.600

[Moradia voltada ao auxilio a criacao dos filhos]

s«Periodo de residéncia sera o mais curto entre no maximo 10 anos a partir da

data da entrada determinada pela Prefeitura, ou, até primeiro 31 de marco apés o tltimo filho completar 18 anos.

Nome do Danchi Ano da Area Aluguel
Estrut Plant: And
Complexo Habitacional (local) construgao struttta | Flama n naar mensal/¥ (*1)
Jougi Danchi Dai 1 - 4 gou (Jougi-cho) 1997 3 andares | 3LDK | 68.90 | 2° | 20.300 ~40.000

2.Periodo de inscricdao: 28/jan (2%) a 8/fev (6™f)

Das 8:30hs as 17:15hs (exceto aos sabados e domingos)

%O formulario estard a disposi¢do a partir do dia 23 de janeiro
(2*) no Kenchiku Juutakuka da Prefeitura de Nagahama ou
no Chiiki Shinkouka do Hokubu Shinkoukyoku ou das
Subprefeituras.

3.Local de inscri¢do: Kenchiku Juutakuka (5° and do Higashi
Bekkan/prédio anexo leste da Prefeitura)

4.Condicdes necessarias para a inscri¢do (Pessoas que

preenchem todos os requisitos):

<Condi¢oes comuns para as moradias>

(DPessoas que residem ou trabalhem em alguma empresa na
cidade, e estejam em dia com o pagamento dos Impostos
Municipais/Shizei e com a taxa do Seguro Nacional de
Saude/Kokumin Kenko Hokenryo.

@O0 solicitante ou as pessoas que irdo morar juntos, ndo sejam
membros da mafia (bouryokudan in).

(®Pessoas que ja morem com a familia ou que tenham alguém
da familia que ird morar junto.

@A soma do rendimento mensal de todos os moradores devera
ser inferior a ¥158.000

Porém, para as seguintes pessoas o limite de renda mensal é
de ¥214.000 (entrar em contato p/ obter maiores
informagoes):

*Quando o solicitante tiver nascido antes de 1° de abril de
1956, e as pessoas que forem morar junto também tiverem
nascido antes de 1° de abril de 1956 ou apods o dia 28 de
janeiro de 1995.

Informagdes: Kenchiku Juutakuka Tel.: 65-6533

*Quando o solicitante possuir deficiéncia fisica (1° ~ 4° grau);
deficiéncia psicologica (1° ~ 2° grau); ou, no caso da familia
em que um membro possui deficiéncia mental (equivalente
a0 1° ~ 2° grau da deficiéncia psicologica).

*Familia com criancas em idade pré-escolar (nascidos apos 2
de abril de 2006).

®Pessoas que atualmente encontram-se em dificuldades com
relacdo a moradia.

<Condicao para a moradia voltada ao auxilio a criaciio dos

filhos>

Pessoa que na época da inscri¢do esteja sustentando filhos em

idade pré-ginasial (até o primeiro dia 31 de marco apos o

aniversario de 12 anos), que atualmente moram juntos, ou,

pretendem morar juntos.

5.Modo de selecdo: O inquilino serd escolhido através de

sorteio aberto. Este sera realizado depois que a Comissdo de

Administragio de Moradias da Prefeitura selecionar dentre os

inscritos, aqueles aptos a participarem do sorteio.

6.Epoca de entrada nos apartamentos: Programado para

meados de margo de 2013.

7.0utros

1.Por via de regra, ndo sera aceita solicitagdo por procurador.

2.Por ocasido da entrada no apartamento, ha necessidade de 2

fiadores (ndo necessarios na hora da inscrigao).

%Os fiadores devem morar em Nagahama e ter renda mensal

acima de ¥104.000

(Modo de calculo: Renda anual + 12 meses).

3.0 aluguel varia em escalas de acordo com o rendimento

mensal dos inquilinos.

4 No momento da entrada no apartamento ¢ necessario efetuar

o pagamento do deposito - Shikikin (3 meses de aluguel).



BFAIELY , Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779 Hoken Center Takatsuki Bunshitsu (do lado oeste da
GUIA DE SAUDE Subprefeitura de Takatsuki) Tel.: 85-6420 (em japonés)

EXAME PEDIATRICO/ORIENTACAQO Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki

FLE RS-k Horario de inscrigdo: 13:00hs ~ 14:15hs. Anote o nome na lista de inscri¢do. Prepare o Boshi-
techou (caderno de satide materno- infantil) , o questionario e aguarde na fila até o inicio da recepcao (13hs).

[Trazer| <Todas as idades> Boshi-techou (cac(ilerneta de satide materno-infantil) e questionario do Sukoyaka-techou
<Somente p/ exame de 1 ano e 8§ meses> Escova de dentes e copo da crianga.

<Somente p/ exame de 2 anos e 8§ meses> Escova de dentes, copo da crianga, e o resultado do exame de audi¢do
<Somente p/ exame de 3 anos e 8§ meses> Escova de dentes, copo e coleta de urina da crianca (em um recipiente limpo)
*0O exame pediatrico deve ser realizado no posto de saude da regiao onde reside. Se deseja realizar em outro posto, entre em
contato com o Kenkou Suishinka até 2 dias antes da data do exame. *Tradutor somente nos dias assinalados com O

Criancas de Nagahama, Azai, Biwa Criangas de Torahime, Kohoku,
Exame Destina-se (aos nascidos em...) o Takatsuki, Kinomoto, Yogo, Nishiazai
Data Tradutor Data o
4 meses 1 ~ 15 de outubro/2012 20 de fevereiro O = 73 de fevereiro Z
16 ~ 31 de outubro/2012 22 de fevereiro 2 @
1 ~ 15 de abril/2012 26 de fevereiro @) Z . =
10 meses 16 ~ 30 de abril/2012 27 de fevereiro é 21 de fevereiro 2
1 anoe 1 ~ 15 de junho/2011 12 de fevereiro O = . 2
8 meses | 16 ~ 30 de junho/2011 13 de fevereiro 2 15 de fevereiro E
2anose |1~ 15de;junho/2010 1 de fevereiro O = . =
8 meses | 16 ~ 30 de junho/2010 4 de fevereiro 8 8 de fevereiro ;73;
3anose |1~ 15dejunho/2009 6 de fevereiro O - . S
8 meses | 16 ~30 de junho/2009 7 de fevereiro > de fevereiro
4 1\
Orientacao sobre gravidez, bebés e criancas Data: 19 de fevereiro ¢/ tradutor Das 9:30hs ~ 11hs
L Local: Sunsunland (Jifukuji-cho 4-36) Inscricao até 2 dias antes da data de realizagdo. Kenkou Suishin-ka Tel.: 65-7779 )

VACINACAO COLETIVA BCG

Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki Horario de inscri¢ao: 13:00hs ~ 14:15hs.

M TR HME  Aguarde na fila até o inicio da recepcdo as 13hs. Trazer: Boshi-techou (caderneta de saude materno-infantil),
caderneta de vacinacdo do Brasil (quem possuir), termometro, questiondrio para vacinagao do Sukoyaka techou.

Vacina Alvo _ modo de vacinagdo Data Tradutor Local
1 dose. Criangas com mais de 3 meses completos até um dia 1 de fevereiro Takatsuki
BCG antes de completar 6 meses de idade. *Como a idade alvo para Bugsz}élltsu
(Tuberculose) |, vacinagdo é curta, procure tomar a vacina o quanto antes. 18 de fevereiro| O Bunshitsu

VACIN ACAO INDIVIDUAL M THi#HE  Realizada em instituigdes médicas
| Teiki Yobousesshu (regular)]: Sarampo-Rubéola, Triplice, Dupla (Difteria e Tétano), Encefalite Japonesa, Inativada
Poliomielite, Tetravalente (DPT, Inativada Poliomielite)

[Nin’i Yobousesshu (opcional)]: Vacina contra cancer de colo de Gtero (*1), vacina Hib (haemophilus influenzae tipo B), vacina
antipneumocdcica para criangas )

|O que levar] Boshi-techou (caderneta de saide materno infantil), Hoken-sho (cartdo do seguro de saude). E necessario realizar

reserva diretamente na instituicdo médica. *Custo: gratuito (Porém, ha taxa nos casos em que a crianga tiver ultrapassado a idade

alvo de vacinagdo)

(*1)Alvo da vacinagdo contra cancer de colo de utero no ano fiscal 24 da era Heisei: alunas do 1° ano do Chuugakkou até 1° ano

do Koukou ¢ alunas do 2° ano do Koukou que iniciaram a vacinagao até o dia 31.3.2012.

*Quando outra pessoa além dos pais e ou responsaveis for acompanhar a crianga na vacinagdo, é necessario apresentar uma
procuragao. O formulario esta a disposi¢ao no Kenkou Suishinka ou na instituigdo médica.

Atendimento no Nagahama Maibara Kyuujitsu Kyuukan Shinryoujo
(Centro de Saude Emergencial)

(Miyashi-cho 1181-2, rota 8 em frente ao Hello work)
[Especialidade] Clinica geral e pediatria

*Ao consultar-se apresente o cartdo do seguro de saude
(Hoken-sho), o cartao de assisténcia social através do subsidio
de despesas médicas (Marufuku), caderneta de remédios, etc...
Informagoes: Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779

RUR AR H 2R A

[Datas de atendimento] 20, 27/jan,
3,10, 11, 17, 24/fev
[Horario de atendimento] 9:00hs ~ 18:00hs
[Horario de inscrigdo] 8:30hs ~ 11:30hs 12:30hs ~ 17:30hs
[Local] Hoken Center Miyashi Bunshitsu
Tel.:65-1525 (somente em japonés)



TEDA - ADBABZRBETT»?  Ja realizou os exames de cancer de utero — mama?

Realizou os exames de cancer de colo de utero (idade alvo: acima de 20 anos), exame de cancer de mama (idade alvo: acima
de 40 anos) entre abril/2012 até agora?

Sim + Nio +
O proximo exame serd daqui a dois anos. Realizou os exames de cancer de colo de fitero — cancer de mama no ano )
Nao deixe de realiza-lo daqui a dois anos. fiscal anterior (entre abril/2011 ~ mar¢o/2012)? )
Sim + + Nio
E alvo do exame no préximo ano fiscal Realize a inscri¢do!! Exame de cancer de colo de tutero: A
(abril/2013 ~ mar¢o/2014) realizar a reserva na instituicdo médica (mencione que
Nao deixe de realiza-lo no préximo ano fiscal. deseja realizar o exame do Municipio: Shi no Shikyuugan

. 1 Kenshin wo Uketaidesu.). Exame de cancer de mama:
% Pessoas sob acompanhamento médico do estado do . Sl
realizar a reserva no Kenkou Suishinka.

utero, mama, ou com sintomas, nao sdo alvos do exame. Y,
Favor consultar-se em uma instituigdo médica.

PRERE (REPT - WHER) »° O pagamento da mensalidade da creche/jardim da infancia
A E=TMHLNET podera ser realizado em lojas de conveniéncia

O pagamento da mensalidade da creche/jardim de infancia passara a ser aceito em lojas de conveniéncia, a qualquer momento e

sem taxas.

Os carnés de pagamento que poderdo ser pagos em lojas de conveniéncia (com codigo de barras) serdo emitidos a partir da

mensalidade de janeiro de 2013. Também poderdo ser pagos normalmente nas institui¢des financeiras, agéncias do correio,

Prefeitura ou Subprefeituras. . o ‘ . .

*Atengdo! Os carnés com data de vencimento até 18 de janeiro (mensalidade de dezembro) ndo serdo aceitos nas lojas de
conveniéncia.

*A partir das mensalidades de abril de 2013, se 0 pagamento ultrapassar a data de vencimento ¢ for alvo de nova cobranga, havera
taxa no valor de 100 ienes. Se a inadimpléncia continuar, ha casos em que a divida poderd ser liquidada através de medidas legais.

Informagdes: Youjika Tel.: 74-3704

20/ k-7 5ERAE  Kokumin Nenkin (Plano de Pensio Nacional) a partir dos 20 anos de idade

Parabéns a todos que com o aniversario de 20 anos, completardo a maioridade neste ano.

Obrigatoriamente, todas as pessoas entre 20 ¢ 60 anos que residem no Japdo, inclusive estudantes, devem se inscrever no
Kokumin Nenkin.

O Sistema Oficial de Pensdo do Japao funciona através de um mecanismo de [apoio miituo entre as geragdes], em que a geracao
ativa atual, apoia a geracdo em idade avangada. Quando a geracdo ativa atual alcangar a idade avangada, sera apoiada pela
proxima geracao.

Afilie-se a0 Kokumin Nenkin e efetue o pagamento das contribui¢des para seu proprio futuro.

Informagdes: Hikone Nenkin Jimusho Kokumin Nenkinka Tel.: 0749-23-1114 (em japonés)

NEBIR 2 50T _ Grupo de teatro de marionetes Clarte
Mrsohledbiz> Lyl “Juuippiki no neko to ahoudori — 11 gatos e o albatroz™

[Data e horario] 9 de marco (sab) A partir das 14 hs (entrada a partir das 13:30hs)
[Local] Azai Bunka Hall
[Ingressos] Oyako pair (1 adulto e 1 crianga) ¥ 2.000 Adulto ¥1.500
Crianga acima de 3 anos e menores que estudantes do Chuugakkou ¥1.000
[Locais de venda de ingressos] Nagahama Bunka Geijutsu Kaikan, Azai Bunka Hall, Nagahama Shimin Taiikukan, Heiwado
loja de Kinomoto, Heiwado Al Plaza loja de Nagahama
Maiores informagdes: Nagahama Bunka Sports Shinkou Jigyoudan Tel.: 63-7400 (somente em japonés)

ruaiiE 162° NAGAHAMA BOMBAI TEN] Exposiciao de Bonsai de ameixeiras

[Periodo] 19 de janeiro a 10 de margo 9hs as 17hs *entrada até as 16:30hs (aberto todos os dias durante este periodo)
*Entre 9 de fevereiro a 9 de margo, o horario de funcionamento sera prorrogado até as 20:30hs

[Local] Nagahama-shi Keiunkan (Minato-cho)

[Ingressos] Adultos ¥500 Estudantes do Shougakkou e Chuugakkou ¥200

2nstosmse  AVISO SOBRE O PAGAMENTO DE IMPOSTOS DO MES DE FEVEREIRO

9* Parcela do Kokumin Kenkou Hokenryou (Taxa do Seguro Nacional de Saude)

9 Parcela do Kaigo Hokenryou (Taxa do Seguro de Cuidados e Assisténcia aos Idosos)

Ao receber os carnés, procure efetuar o pagamento nas instituicdes financeiras, agéncias do correio ou lojas de
conveniéncia até o dia 28 de fevereiro de 2013.




pram e diBiom iz sRoic  Periodo de recepedo: De 18 de fevereiro a 15 de marco
Realize o quanto antes a Declaragio de Imposto de Renda e para o Imposto Provincial e Municipal

Estaremos recebendo as Declaragdes de Imposto de Renda referente ao ano 2012, ¢ as Declaragdes de Rendimentos para o
Imposto Provincial e Municipal do ano fiscal 2013. Procure realizar a declaragdo o quanto antes, pois & medida que o prazo para a

entrega se aproxima, o congestionamento nos postos de recepgao tende a ser maior.

*Periodo de atendimento no Higashi Bekkan — prédio anexo leste (6° andar) da Prefeitura:

De 18 de fevereiro a 15 de margo de 2013 8:30hs~11:30hs e 13hs~16hs Exceto aos sabados e domingos
*Atendimento no domingo com tradutor em portugués Dia 24 de fevereiro 9hs~11hs e 13hs~16hs
*Prolongamento do horario de recep¢iio das declaracdes no Higashi Bekkan nos dias:

28 de fevereiro (5°f) e 7 (5*f) de marco. Entre 8:30hs ~ 11:30hs e 13hs ~ 18:30hs.

[Quem deve realizar a Declaracio de Imposto de Renda]

|Assalariados que correspondem a algum item abaixo]

*Pessoas com renda extra superior a ¥200.000

*Pessoas que receberam remuneragdo de mais de 2 empresas.

*Pessoas que ndo realizaram o ajuste de final de ano (por
terem se desligado da empresa durante o ano, etc...)

*Pessoas que apesar de terem realizado o ajuste, houve engano
nos valores das dedugdes (dependentes ndo foram declarados,
etc...)

*Qutros

[Documentos necessarios]

a.Gensen Choushuuhyou — Comprovante de Recolhimento do

Imposto de Renda na Fonte (original) ou certificado de
pagamento do salario (original). No caso de aplicar o
abatimento por conjuge, apresentar também o Gensen, etc do
conjuge, que comprove a renda deste.

b.Zairyuu Card ou outro do declarante ¢ dependentes no Japao

— copia para cada ano que for declarar

c.Certificado de pagamento de Seguro de Vida, etc... (caso seja

segurado)

d.Comprovante de pagamento do Kokumin Nenkin — Plano de

Pensdo Nacional, original

e.No caso de restituicdo, copia da caderneta bancaria e

carimbo (inkan)

Aqueles que se enquadram abaixo, também devem

apresentar os seguintes documentos:

-Pessoas que contribuiram com a taxa do Seguro Nacional de
Saude durante 2012, devem apresentar o [Certificado de
pagamento do Kokumin Kenkou Hoken] enviado pela
Prefeitura.

-Pessoas que forem realizar o abatimento por despesas
médicas devem obrigatoriamente realizar o calculo do total

da despesa durante 2012. (Ha despesas que ndo sdo alvos,
como taxa de emissdo de certificados, vacinagdo preventiva
contra Influenza, diferenca da taxa de quarto, etc...). Se tiver
recebido reembolso do seguro de saude, seguro de vida, deve
obrigatoriamente apresentar o documento que comprove o
valor reembolsado.

*Além destes, pessoas acima de 65 anos com Youkaigo Nintei
(reconhecimento da necessidade de cuidados) acamado, ou,
com grau severo de deméncia, com o [Ninteisho —
certificado] de deficiente especial, podem aplicar a deducao
por deficiente especial. E, pessoas que irdo utilizar a despesa
com fraldas geriatricas na dedugdo por despesa médica pelo
2° ano em diante, poderdo aplicar a dedugdo com gastos
médicos com o [Shoumei Shorui — documento de
certificacdo].

Para maiores informagdes sobre a emissdo do [Ninteisho] e
[Shoumei Shorui], contate o Kourei Fukushi Kaigoka
(Tel.: 65-7789)

[No caso de acréscimo de dependentes(residentes no pais

de origem)]

a.comprovantes de remessa (de cada ano a declarar)

b.copia da certiddo de nascimento, casamento e etc... do
declarante e dependentes (cOpia para cada ano a declarar)

Obs.: de acordo com o caso podem ser solicitados outros

documentos

[Casos em que a declaracdo ndo pode ser aceita|

*Dupla declaracdo de um mesmo ano (no caso de ja ter
realizado a declaracao)

*Ndo pode acrescentar como dependentes, aquelas ja
declaradas como dependentes de outras pessoas.

*Quando ndo possuir todas as documentagoes

[Quem deve realizar a Declaracio de Renda para Imposto Municipal e Provincial]

*Pessoas com enderego registrado no Municipio em 1° de janeiro de 2013 e que tiveram rendimentos durante 2012.

*Pessoas inscritas no Kokumin Kenkou Hoken, e que ndo tiveram rendimentos durante 2012, devem realizar a declaragdo de
isento para Imposto Municipal e Provincial. Nao ¢ possivel aplicar reducdo da taxa quando ndo hé declaragdo de renda.

*Pessoas que recebem aposentadoria do beneficidrio falecido, aposentadoria por deficiéncia, também devem realizar a declaracao.

*Nos casos em que possuir dependentes menores de 16 anos, e o nimero destes ndo estiver constando na lacuna de dependentes
menores do Gensen Choushuuhyou, é necessario realizar a declaragio.

*Aqueles que realizaram a Declara¢io Definitiva de Imposto de Renda nio necessitam realizar a Declaracio de renda
para Imposto Provincial e Municipal.

[Pessoa cujo valor do Imposto Provincial e Municipal pode sofrer alteragdes com a declaracio de renda]
*Pessoa reconhecida com deficiéncia na data base de 31 de dezembro de 2012.
*Pessoa que, na data base de 31 de dezembro de 2012, corresponde as condigdes de dedugdo de viliva (o) devido ao falecimento
do conjuge, ou devido ao divorcio e ndo ter contraido novo matrimonio.

Informagdes: Zeimuka Shiminzei — Kokuhoryou Group Tel.: 65-6524



